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CHÂN DUNG KHOA HỌC 

GS. TS ĐOÀN THIỆN THUẬT 

MỘT NHÀ GIÁO NGHIÊM TÚC 

MỘT NHÀ KHOA HỌC PHỤC VỤ CUỘC SỐNG 
              

NGUYỄN THỊ VIỆT THANH 

( PGS. TS; Viện Việt Nam học và Phát triển, ĐHQG Hà Nội) 

Giáo sư Đoàn Thiện Thuật năm nay bước vào tuổi 80. Tốt nghiệp đại học ngành Văn học 

(khóa 1956 - 1959), thông thạo hai thứ tiếng Anh và Pháp, ông  được phân công giảng dạy, 

nghiên cứu ngôn ngữ học-một chuyên ngành mới ra đời lúc đó. Bắt đầu từ đấy, tình yêu ông 

dành cho ngôn ngữ học cứ lớn dần theo thời gian cùng với những thành tựu khoa học và giờ 

đây có thể khẳng định rằng khoa học ngôn ngữ đã trở thành một phần tất yếu không thể thiếu 

trong cuộc đời ông. 

Ở GS Đoàn Thiện Thuật đã hình thành một tác phong làm việc rất chuẩn mực, một phong 

cách giảng dạy độc đáo, nghiêm túc, cặn kẽ, chậm rãi, rành mạnh. “Cái gì nắm vững thì được 

diễn đạt sáng sủa”, đó là một danh ngôn Pháp thường được ông nhắc đến khi nói về cách 

thức giảng bài của mình. 

Trong những năm chiến tranh chống Mĩ, tại huyện Đại Từ (Thái Nguyên) ông đã giảng 

chuyên đề lí thuyết về âm vị học. Và chính những năm tháng ấy, dưới ngọn đèn dầu ông đã 

viết bản thảo cuốn Ngữ âm tiếng Việt.  Khi trường Đại học Tổng hợp sơ tán lên Thái 

Nguyên, chính quyền địa phương (khi đó là Khu tự trị Việt Bắc) cho biết đang gặp khó khăn 

trong việc lựa chọn tiếng chuẩn của ngôn ngữ Tày Nùng để dùng vào việc phát thanh. Để 

thực hiện đề tài Xác định tiếng chuẩn của ngôn ngữ Tày Nùng, suốt trong 5 năm, GS Đoàn 

Thiện Thuật đã ngược xuôi, từ  Đồng Văn, Quản Bạ, Mèo Vạc, Hoàng Su Phì đến Bản Giốc 

(Trùng Khánh), lăn lộn cùng sinh viên khảo sát, nghiên cứu. Kết quả là, trong những năm 70 

của thế kỉ XX, trường Đại học Tổng hợp đã lựa chọn đề tài này tham gia cuộc Triển lãm 

Thành tựu Kinh tế quốc dân tại Giảng võ.  Ba năm tiếp theo từ năm 1971-1974, trước yêu 

cầu của thực tế nước nhà là xây dựng những mức chuẩn Việt Nam trong quá trình phát triển 

của trẻ em từ 0 đến 3 tuổi về sinh lí, tâm lí, trong đó có ngôn ngữ, ngành ngôn ngữ học 

trường Đại học Tổng hợp Hà Nội đã động viên cả thày lẫn trò vào việc điều tra thực tế 

nghiên cứu và GS Đoàn Thiện Thuật đóng vai trò “tổng chỉ huy”. Ông cùng với đồng nghiệp 

trực tiếp hướng dẫn sinh viên đến các nhà trẻ ở nhiều thành phố và vùng nông thôn từ Hưng 

Yên đến Quảng Ninh tiến hành khảo sát, miêu tả đặc điểm ngôn ngữ của trẻ em ở những lứa 

tuổi khác nhau tại những vùng miền khác nhau.  

GS Đoàn Thiện Thuật đã đem kiến thức ngôn ngữ học phục vụ cuộc sống, như tham gia 

với Viện Tai Mũi Họng trong việc đo thính lực bằng lời, với Đài phát thanh Tiếng nói Việt 

Nam trong việc đo độ rõ của tiếng nói ở cuối đường truyền. Trong khuôn khổ hợp tác khoa 

học giữa Viện Đông phương học thuộc Viện Hàn Lâm Khoa học Liên Xô với Viện Ngôn 

ngữ học của Việt Nam, một số đợt điều tra điền dã chung, thu thập các dữ liệu về ngôn ngữ 

các dân tộc thiểu số ở Việt Nam đã được tổ chức. GS Đoàn Thiện Thuật cùng các đồng 

nghiệp Việt và Nga đã nghiên cứu tiếng Chăm Thuận Hải, tiếng Chăm Châu Đốc và đặc biệt 

là tiếng Khmer Nam Bộ. Cùng với thành quả nghiên cứu, ông đã hướng dẫn nhiều luận văn 
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tốt nghiệp làm về nhiều ngôn ngữ dân tộc thiểu số ở Việt Nam. Khi thành lập Trung tâm Hợp 

tác Nghiên cứu Việt Nam (sau trở thành Trung tâm Nghiên cứu Việt Nam và Giao lưu Văn 

hóa, cơ sở tiền thân của Viện Việt Nam học và Khoa học Phát triển, Đại học Quốc gia Hà 

Nội), GS Đoàn Thiện Thuật đã trực tiếp đào tạo được nhiều cán bộ có năng lực giảng dạy và 

nghiên cứu với chất lượng cao. Cùng các giáo viên trẻ của Trung tâm, ông đã chủ trì  bộ sách 

Tiếng Việt cho người nước ngoài ở bậc A, B, C theo phương pháp dạy-học hiện đại. Hiện 

nay bộ sách này đang được sử dụng rộng rãi không chỉ ở Việt Nam mà còn ở nhiều trung 

tâm Việt Nam học trên thế giới.  

Quan hệ quốc tế rộng rãi là một ưu thế nổi trội của GS. Đoàn Thiện Thuật. Tận dụng cơ 

hội được cử làm Giáo sư thỉnh giảng tại Ban Việt ngữ, Trường Đại học Paris VII, Cộng Hòa 

Pháp, GS Đoàn Thiện Thuật đã đến làm việc tại Phòng Ngữ âm thực nghiệm của GS Gsell ở 

Đại học Paris III và trở thành  đồng nghiệp gần gũi với GS A. G. Haudricourt, GS M. Ferlus, 

những nhà khoa học nổi tiếng  về ngữ âm học lịch sử với nhiều ứng dụng trong nghiên cứu 

các ngôn ngữ ở Đông Dương và châu Đại Dương. Ông đã được GS Hoàng Xuân Hãn chuyển 

cho tư liệu viết tay của Bento Thiện để viết các bài nghiên cứu về Chữ Quốc ngữ thế kỉ 

XVII. Cơ hội được tiếp xúc với kho lưu trữ của Hội Truyền giáo nước ngoài đã giúp ông 

hoàn thành cuốn Chữ Quốc ngữ thế kỉ XVIII gồm các tư liệu công bố dưới dạng ảnh, kèm 

theo chú thích và khai thác về các mặt văn tự, ngữ âm, ngữ pháp, từ vựng và phong cách 

học- một công trình có giá trị đặc biệt đối với việc nghiên cứu lịch sử văn tự Việt Nam. 

45 năm hoạt động, cống hiến với tư cách là nhà giáo, nhà khoa học, GS. Đoàn Thiện 

Thuật đã được Nhà nước phong tặng danh hiệu cao quý Nhà giáo Nhân dân, Huân chương 

Lao động hạng nhì và nhiều huy chương khác. Đặc biệt, năm 2012, trong đợt Nhà nước trao 

tặng giải thưởng Khoa học Công nghệ cho các công trình khoa học tiêu biểu, ông vinh dự 

được trao giải thưởng Nhà nước cho công trình Ngữ âm tiếng Việt. Đây là niềm vinh dự lớn 

không chỉ đối với riêng ông mà còn là vinh dự chung của ngành Ngôn ngữ học Việt Nam. 

Nhân dịp  GS Đoàn Thiện Thuật tròn  80 tuổi, một nhóm cựu sinh viên trường Đại học 

Tổng hợp Hà Nội  đã hoàn thành cuốn sách Nghĩ về Thầy: Giáo sư Đoàn Thiện Thuật . Đây 

là một món quà tình cảm đối với GS Đoàn Thiện Thuật, thầy của các thế hệ sinh viên đã 

từng vinh dự được làm học trò của thầy. 

NHỮNG CÔNG TRÌNH KHOA HỌC TIÊU BIỂU  

CỦA GS.TS ĐOÀN THIỆN THUẬT 

 Hỏi - Đáp về ngữ pháp tiếng Việt (viết chung). Nxb Khoa học Xã hội, HN, 1974. 

 Ngữ Âm tiếng Việt. Nxb Khoa học Xã hội, HN 1977 (và các lần tái bản sau này). 

 Parler Vietnamien  (viết chung). Nxb Sudest - Asie, Paris, 1984. 

 Tiếng Dao (viết chung). Nxb Khoa học Xã hội, Hà Nội, 1992. 

 Dẫn luận ngôn ngữ học (viết chung). Nxb Giáo dục, HN 1994. 

 Tay - Nung Language in the North Vietnam. Tokyo Univ of Foreign Studies Press,  

             Japan, 1996. 

 Nói tiếng Hàn Quốc (viết chung). Nxb Samji, Seoul, 1997. 

 Thực hành tiếng Việt A,B,C  (chủ biên). Nxb Thế giới, HN 2000. 

 Lược sử Việt ngữ học (viết chung). Nxb Giáo dục, HN 2005. 

 Chữ Quốc ngữ thế kỉ XVIII (sưu tầm và chủ biên). Nxb Giáo dục, HN 2008.    
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TRƯỜNG ĐẠI HỌC TÂY BẮC 

THÔNG BÁO SỐ I - HỘI THẢO NGỮ VĂN TOÀN QUỐC 
 

Trường Đại học Tây Bắc tổ chức Hội thảo khoa học toàn quốc với chủ đề:           

“Ngôn ngữ và văn học vùng Tây Bắc” 

 

* Thời gian hội thảo: Dự kiến từ ngày 12 đến ngày 13 tháng 4 năm 2014.  

* Mục tiêu hội thảo: Hội thảo hướng tới việc nghiên cứu một cách hệ thống những đặc điểm, 

giá trị của ngôn ngữ và văn học vùng Tây Bắc; xác định những tiền đề khoa học làm cơ sở cho 

việc hoạch định chính sách  bảo tồn, phát triển văn hóa, giáo dục, xã hội... trong vùng. 

* Hội thảo tập trung vào những nội dung khoa học chủ yếu sau: 

- Những vấn đề cấu trúc (bình diện ngữ âm, ngữ nghĩa, ngữ pháp và ngữ dụng) của ngôn 

ngữ các dân tộc vùng Tây Bắc; 

 - Những vấn đề xã hội ngôn ngữ (cảnh huống ngôn ngữ, chính sách ngôn ngữ, giảng dạy 

ngôn ngữ, thái độ ngôn ngữ, vấn đề chữ viết v.v) của các dân tộc vùng Tây Bắc; 

- Văn học dân gian của các dân tộc vùng Tây Bắc (các vấn đề thể loại, đặc điểm, giá trị, 

bảo tồn…); 

- Lịch sử, diện mạo, đặc điểm của văn học viết vùng Tây Bắc; 

- Những tác giả, tác phẩm tiêu biểu của/về vùng Tây Bắc trong thời kỳ sau 1945 đến nay; 

- Giao thoa, tiếp biến giữa văn học viết vùng Tây Bắc với văn học cả nước và thế giới; 

-  Nghiên cứu ngôn ngữ, văn học góp phần đào tạo nguồn nhân lực, bảo tồn những giá trị 

văn hóa phục vụ cho sự phát triển bền vững của vùng Tây Bắc trong bối cảnh Việt Nam thời 

kì đổi mới và hội nhập;  

Và các vấn đề khác có liên quan. 

Trân trọng kính mời các nhà khoa học trong và ngoài nước cùng các cá nhân quan tâm 

viết bài cho hội thảo. 

* Quy cách trình bày báo cáo khoa học: Báo cáo được đánh máy vi tính trên khổ giấy 

A4, Font chữ Time New Roman, cỡ chữ 13, giãn dòng: 1.5. Đối với các báo cáo có các kí tự 

đặc biệt (phiên âm tiếng dân tộc thiểu số hoặc ngôn ngữ khác...), tác giả cần gửi kèm Font 

chữ ghi các kí tự đặc biệt cùng báo cáo. Tóm tắt báo cáo không quá 300 chữ. 

Cuối báo cáo đề nghị ghi rõ họ tên, chức danh khoa học, học vị, tên cơ quan và địa chỉ, 

số điện thoại và email để BTC tiện liên hệ. 

* Thời hạn gửi báo cáo: 

- Thời gian đăng kí tham gia Hội thảo và gửi tóm tắt: Trước 17h ngày 30/1/2014. 

- Thời gian gửi toàn văn: Trước 17h ngày 30/2/2014. 

* Tóm tắt và toàn văn báo cáo gửi về địa chỉ:  Văn phòng khoa Ngữ văn - Trường Đại 

học Tây Bắc. Tổ 2, phường Quyết Tâm, thành phố Sơn La, tỉnh Sơn La. Điện thoại: 

0223789665; Hotline: TS. Bùi Thanh Hoa: 0912559633. 

Email: ngonnguvavanhoctaybac@gmail.com 

TM BAN TỔ CHỨC HỘI THẢO 

TRƯỞNG BAN TỔ CHỨC - HIỆU TRƯỞNG 

 

                                                                                                   TS. Nguyễn Văn Bao 
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